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El antiguo feudo de Satsuma, emplazado en la actual prefectura de Kagoshima,
se encuentra situado en el extremo sur de la isla de KyGshQ, la mas meridional
de las cuatro principales islas que conforman Japén. Este territorio cuenta con
una situacion privilegiada, ya que esta rodeado por el mar de China Oriental por
tres de sus lados, siendo una via de contacto del archipiélago japonés con el
continente a lo largo de la historia. Este territorio se ha caracterizado
tradicionalmente por estar volcado a la circulacién maritima y presentar una gran
vocacion de apertura hacia las tierras extranjeras, por lo que ha jugado un papel
destacado en las interacciones y comercio con las demas naciones tanto del

continente, posibilitado la entrada en Japén de culturas muy diversas.

Hay que sefialar que su principal puerto, Kagoshima?, era desde antiguo el punto
de partida de las expediciones? que mandaba la corte japonesa durante el
periodo Nara (710-794) a la China de los Tang (618-907),2 intercambios que se
mantuvieron durante los siglos siguientes con los distintos navios que
transportaban a las delegaciones japonesas a la corte Ming (1368- 1644).

Durante la época Edo (1600-1868), afios durante los que Japdn se caracterizé

1 Kagoshima, fue el centro del territorio del Clan Shimazu durante muchos siglos. Se trataba de
una importante ciudad portuaria, politica y comercial durante todo el periodo medieval. Durante
el periodo de Edo (1603-1867) fue cuando la ciudad se convirti6 formalmente en la capital del
feudo de los Shimazu. TURNBULL, S., The samurdi capture a King. Okinawa 1609, Oxford,
Osprey Publishing, 2009, p. 9.

2 La primera mision a la corte Tang autorizada por el gobierno japonés partié en el afio 630.
Durante los doscientos afios siguientes, quince delegaciones viajaron hacia y desde el
continente, haciendo posible la asimilacién de la cultura y la civilizacién Tang, haciendo que los
japoneses fueran capaces de instituir una burocracia centralizada de estilo chino, codigos
penales y administrativos, mediciones chinas normalizadas para la evaluacion los cultivos de
arroz y registros de poblacién. Los japoneses también adoptaron el calendario chino y las ideas
de la geomancia china, que se hicieron evidentes en la construccion de la capital, Naraen 710 y
Heian-kyo (Kyoto) en 794, cada una de las cuales fue modelada a imagen de la capital Tang de
Chang-an. FUQUA, D., The Japanese Missions to Tang China, 7th-9th Centuries, Japan Society.
http://aboutjapan.japansociety.org/the japanese missions to tang china 7th-
9th_centuries#sthash.iD728VH9.dpbs (lltima visita: 10/09/2017)

3 TOKUNAGA , K. “Historie des relations internationales du fief de Satsuma”, en SHIMIZU, Ch.,
Satsuma: de I'exotisme au japonisme, Paris, Réunion des musées nationaux, 2007, pp. 7.
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por establecer una politica de aislamiento, los sefiores de Satsuma, la poderosa
familia Shimazu,* estableci6é su dominio sobre el vecino reino del archipiélago de
Ry(ky(,° reino independiente que a su vez mantenia una relacion tributaria con
el Imperio Chino, lo que le permitid a los gobernantes de Satsuma el mantener,
a traves del reino islefio, relaciones con toda la zona de Asia Oriental. Durante
los dltimos afios del periodo Edo y fin del gobierno de los shogunes Tokugawa,
el dominio de Satsuma se caracterizd por volcarse hacia la comprension y el
estudio de la cultura y las técnicas venidas de Occidente, posicion aperturista
que le llevaria a ejercer una defensa destacada en la restauracion imperial Meiji®
(1868-1912), hito que marcara el comienzo de la modernizacion del Pais del Sol
Naciente. Podemos sefalar que gracias a su situaciéon y de esta voluntad
aperturista, el dominio de Satsuma se ha beneficiado de numerosos
intercambios a lo largo de la historia, tanto en el plano artistico como otros de
caracter cientifico y técnico venidos en muchas ocasiones del extranjero; por
sefialar uno de los casos mas conocidos, el tipo de ceramica Satsuma, que gozé
de una gran popularidad en Europa y Estados Unidos a finales del siglo XIX y
principios del XX, tiene su origen en las técnicas importadas de la peninsula

coreana.’ Por otra parte, la participacion del dominio de Satsuma de forma

4 El dominio de Satsuma fue gobernado por el poderoso clan Shimazu, una importante dinastia
de sefores feudales que gobernaron este territorio desde el siglo Xl hasta el XIX. Como hemos
sefialado, sus dominios se encontraban emplazados en el extremo sur de la isla japonesa de
KyashQ, por lo que fueron la Unica familia feudal que desarrollé un papel destacado tanto en la
época medieval y moderna de la historia japonesa. Durante el shogunato Tokugawa (1603-1868),
Satsuma, el feudo de la familia, fue el tercer mayor dominio del pais. Durante la Restauracion
Meiji, las tropas de los Shimazu, junto con guerreros leales a la familia Mori en Chéshd,
derrocaron al régimen Tokugawa en 1867 y estableciendo el nuevo gobierno imperial.
Representantes del dominio de Satsuma ejercieron un papel destacado en el gobierno japonés
hasta el fin de la Primera Guerra Mundial, asi como de la marina de guerra japonesa durante
mucho tiempo después. BEASLEY, W.G., La Restauracion Meiji, Gijon, Satori Ediciones, 2008,
pp. 26-32.

5 El término Ry(0ky( se usa habitualmente para denominar a la totalidad de la cadena de islas
que se extienden entre Kagoshima y Taiwan. El mismo nombre también hace referencia al reino
que existié en ese lugar y que no logré extender su hegemonia sobre la totalidad del archipiélago.
El reino de Rydky(, que paso a estar bajo el control del dominio de Satsuma a partir de 1609 en
adelante, perduré hasta el afio 1879, momento en el que fue absorbido por Japon y renombrado
como Okinawa. La moderna prefectura de Okinawa comprende en la actualidad un total de 160
islas, de las cuales la mayor también recibe el nombre de Okinawa. TURNBULL, S., The samurai
capture ... op. cit., pp. 6.

6 La Restauracion Meiji fue un acontecimiento que restaurd el imperio imperial de facto a Japon
en 1868 bajo el emperador Meiji. Aunque hubo emperadores antes de la Restauracion Meiji, los
acontecimientos restauraron las habilidades préacticas y consolidaron el sistema politico bajo el
emperador de Japon. BEASLEY, W.G., La Restauracion Meiji, Gijon, Satori Ediciones, 2008, pp.
26-32.

7 GOMEZ PRADAS, M., “Las manufacturas ceramicas para la exportacion’, en ALMAZAN
TOMAS, D., y E. BARLES BAGUENA, [coords.], La fascinacion por el Arte del Sol Naciente. El
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separada del gobierno japonés en la Exposicion Universal de Paris del afio 1867,
notablemente permiti6 al dominio el contacto y conocimiento fructifero entre

ciertos aspectos de la cultura y las tecnologias occidentales.

El contacto con los europeos durante la Edad Moderna

Durante la época moderna, el Imperio Chino se presentaba frente al resto de
naciones de Asia Oriental como el modelo ideal de civilizacion y el ejemplo a
seguir, gracias entre otros muchos factores al gran desarrollo econémico
alcanzado y al poder militar que ostentaban los emperadores. La idea de la
civilizada China, rodeada de toda una serie de naciones barbaras definia la
diplomacia y los intercambios de los estados de Asia Oriental y del Sureste. La
dinastia Ming (1368-1644) y Qing (1644-1911), se valieron de un sistema de
tributos que hacia que los estados vecinos despacharan misiones tributarias
sujetas a un estricto protocolo, que no hacia sino reafirmar su estatus de
vasallos respecto del “Hijo del Cielo.” Una vez que se habian cumplido todos los
requerimientos diplomaticos, los enviados de los diferentes estados, que habian
presentado ante el emperador una serie de bienes de sus paises de origen, se

les concedia el derecho comerciar en puertos concretos de la costa china. 8

En el caso de Japdén, a comienzos de siglo XV, el gobierno de los shogunes
Ashikaga® participd activamente en este sistema de tributos, intercambiando
principalmente sulfuro, espadas y piezas artisticas por monedas de cobre chinas,
seda, azucar y productos medicinales. Cuando los Ashikaga fueron depuestos,
las principales casas nobles japonesas siguieron enviando productos, pero los
continuos ataques de piratas en la costa de China, especialmente de
expediciones que partian desde las islas japonesas, llevaron a los Ming a cortar
relaciones formales en 1550. La ruptura propicié que distintos intermediarios,

encuentro entre Japon y Occidente en le Era Meiji (1868-1912), Zaragoza, Fundacién Torralba-
Fortun, 2012, pp. 214-233.

8 HELLER, R. I., Defining Engagement. Japan and global context, 1640-1868, Harvard University
Press, Cambridge, 2009, p.30.

9 El shogunato Asikaga fue el segundo régimen feudal militar establecido por los shogun del clan
Ashikaga durante los afios 1336 hasta 1573. El periodo es también conocido como el periodo
Muromachi y se debe su nombre al area de Muromachi en Kioto, donde el tercer shogun
Yoshimitsu se estableci6. TURNBULL, S., The Samurai Sourcebook, London: Cassell & Co.,
1998, pp. 11-12.
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como los portugueses?® llenaran este vacio, especialmente intercambiando seda
china por plata japonesa. A finales XVI, distintos sefiores de KyUshd, entre los
gue se encuentran los Shimazu, se enriquecieron gracias este comercio, para lo
que llegaron a desarrollar lazos independientes con comerciantes portugueses
y espafoles. La ciudad de Nagasaki, un puerto menor hasta la época, gano

poblacion debido a estos contactos con los europeos.

En el afio 1544 hay constancia de que un navio occidental habia hecho escala
en la zona de Satsuma, siendo ya tres las naves que en el afio 1546 que se
acercaron a los puertos de la zona con el fin de realizar intercambios
comerciales, sumandose a las embarcaciones chinas que por su cuenta
transportaban mercancias con el continente. En la historia del clan Shimazu,
resulta frecuente que los sefiores de Satsuma tomaran siempre una gran
conciencia de los intercambios y comercio con el exterior, facilitandolos y
promoviéndolos con el fin de reforzar la posicion del politica y militar del clan.
Por estas razones se proyectd la realizacion de un puerto internacional en
Yamagawa, el unico en el que los navios extranjeros tenian permiso a

desembarcar.1t

En medio de este clima de intercambio y comercio con los occidentales, seria en
el territorio de los sefiores Shimazu donde, a mediados del siglo XVI, se
produjeron los dos acontecimientos mas destacables de las relaciones
internacionales de Jap6n de época moderna, estos son la introduccion de las

armas de fuego y la entrada del cristianismo. En una época en la que Japon

10 | os portugueses, los primeros europeos en llegar a Japon, sirvieron como intermediarios en
un comercio triangular entre Japon, China y otros paises asiaticos. Establecieron su base en
Macao, que les habia sido cedida por los Ming como recompensa por suprimir la pirateria, y
continuaron el comercio entre Japdn y China intercambiando plata japonesa por la seda cruda
china, que era muy demandada en Japon, donde se transformd en textiles de extraordinaria
calidad. La ruta Macao-Nagasaki se convirti6 desde 1570 en una parte indispensable del largo
viaje maritimo desde Goa. Una porcion de los beneficios de este comercio se asignd a la
Compafiia de Jesus como fondos para el proselitismo. Nagasaki, la sede de este comercio en
Japédn, junto con el area vecina de Mogi, fue cedida en 1580 a los jesuitas por el sefior de la
regiéon, Omura Sumitada, y su hijo Yoshisaki. La Compafiia de JesUs entonces poseia todos los
derechos relativos a la posesién de tierras, administracién y asuntos judiciales alli y también
recibio las cuotas de fondeo cobradas a los barcos portugueses. Whitney Hall, J., The Cambridge
History of Japan, Volume 4 Early Modern Japan, Cambridge, Cambridge University Press, 2006,
pp. 62-63.

1 HELLYER, R. |, Defining Engagement... op. cit., p. 19.
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habia desarrollado una cultura militar basada unicamente en la destreza del
guerrero en el manejo de la espada y el arco, los primeros arcabuces, que de
cierta manera representaban a la civilizacion occidental y su nivel de desarrollo
tecnoldgico, llegaron como consecuencia de tres naufragos portugueses que
alcanzaron por azar a las costas de Tanegashima, una isla del feudo de
Satsuma. El sefior de esta isla, Tanegashima Tokitaka, tomd la iniciativa de
adoptar estas armas de fuego extranjeras y las hizo fabricar en grandes

cantidades.

En Historia da Igleja do Japao (1620-1633)'? de Jodo Rodrigues “Tsuzu”!3,
sefiala que la llegada del navio a Tanegashima y la entrada de los arcabuces
corresponderia al afio 1542. Jodo Rodrigues explica que un tifén llevo por azar
la llegada a Tanegashima: “Este barco tomara tierra en una isla de nombre
Zanegashima (Tanegashima) situada en la zona maritima de Satsuma. Después
de que los portugueses hubieran ensefiado a las gentes del lugar como usar los
arcabuces, el empleo de estas armas se expandio por el resto de Japén, y hoy
en dia el nombre de los portugueses que habian ensefiado la manera de su
fabricacion permanece vivo en la pequefa isla”. La rapida expansion de los
arcabuces, a pesar de las complejas técnicas que entrafiaba su fabricacion a
gran escala, pero que los herreros japoneses supieron pronto solventar, sumado
a una rapida e importante evolucién de las técnicas bélicas, se pasé de
enfrentamientos entre dos contendientes a batallas de tropas mucho mas
numerosas, y que fue lo que segun los historiadores ocasiond la unificacién de

Japén.t4

12 RODRIGUES, Joao (Tguzzu), Histdria da Igleja do Japéo, Macau, Noticias de Macau, 1954-
55.

13 Joao Rodrigues (1561-1634)22, conocido como Tsuzu (interprete) que vivio en Japon entre los
aflos 1577 y 1612. Este jesuita lusitano poseia unas especiales dotes linguisticas que le
permitieron componer las tres obras mas destacadas en la época, de la historia de la lengua
japonesa, de extraordinario valor: Vocabulario de lingoa de Japam (1603), Arte breve da lingoa
Japoa (1620) Arte da lingoa de Japam (1604-1608). De hecho, su dominio del japonés le llevé a
ser intérprete oficial de la Comparfiia de JesUs en su relacién con las mas grandes figuras politicas
de la época. Rodrigues fue ademas un gran historiador y cronista, con Historia da Igleja do Japao,
redactada en 1620, constituye fuente inexcusable para todos los estudiosos del siglo ibérico en
Jap6n ya que en realiza un recorrido por multitud de caracteristicas este pais. BARLES
BAGUENA, E., “Luces y sombras en la historiografia del arte japonés en Espafa”, Artigrama, n°
18, 2003, p. 27.

4 TURNBULL, S., War in Japan 1467-1615, Cambridge, Osprey Publishing, 2002.
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Como hemos sefialado, ademas de la llegada de las armas de fuego, el otro hito
que supuso la llegada de los occidentales fue la introduccion del Cristianismo el
15 de agosto de 1549, momento en el que tres jesuitas espafoles Francisco
Javier, Cosme de Torres y Juan Fernandez llegaron a Kagoshima, principal
ciudad de Satsuma, iniciando la evangelizacién del pais. Se trata de un hecho
de gran importancia, que marca por primera vez la transmision al archipiélago
de la cultura espiritual y la fe de los pueblos occidentales. En la llegada del
Cristianismo, Satsuma jugara un papel destacado, ya que seria un japonés
nativo de esta provincia, Yajiré o Anjird,'® quien incitaria a Francisco Javier'® a

desplazarse a Japon.

Francisco Javier se encontré en Malaca a Yajird, y a través de la relacion que
entablo con el japonés habria podido conocer las caracteristicas y las formas de
ser del pueblo japonés, una informacién que le hizo decantarse por Japon para
comenzar su labor misionera de Asia. La labor desempefiada por los padres
jesuitas, que en un principio fueron los que ostentaron el monopolio de su
evangelizacion, traeria sus frutos con la conversion de varios miles de japoneses
y la creacién de varias casas, residencias y colegios. Asi, podemos encontrar
referencias a Satsuma en la documentacion que estos religiosos nos han dejado,
como por ejemplo en un informe del sacerdote Cosme de Torres de 1551, uno
de los misioneros que acompafo a Fracisco Javier, junto con Juan Fernandez y
Anjird por los alrededores de Kagoshima “este pais de Satsuma es muy

montafioso, lo que explica su pobreza, ya que proporciona muy poco alimento y

15 Anijird o Yajird, bautizado como Paulo de Santa Fé, fue el primer cristiano japonés registrado,
que vivié en el siglo XVI. Después de cometer un asesinato en su dominio natal de Satsuma en
el sur de Kyushu, huy6 a Malaca, bajo dominio portugués, donde encontré a Francisco Javier y
regres6 a Japdn con él como intérprete, y con otros dos jesuitas, para formar la primera mision
jesuita en Japdn. CABEZAS, A., El siglo ibérico del Japon. La presencia hispano-portuguesa en
Japén (1543-1643). Valladolid, Secretariado de Publicaciones, Universidad de Valladolid, 1995.
16 Francisco Javier, S.J. (hacido Francisco de Jasso y Azpilicueta, 1506 - 1552), fue un misionero
navarro catolico nacido en Javier, Reino de Navarra, cofundador de la Compafiia de Jesus. Fue
compafiero de San Ignacio de Loyola y uno de los primeros jesuitas que tomaron votos de
pobreza y castidad en Montmartre, Paris, en 1534. Dirigi6 una extensa misién a Asia,
principalmente en el Imperio portugués y fue influyente en la labor de evangelizacion,
especialmente en la India. También fue el primer misionero cristiano en aventurarse en Japon,
Borneo, las Islas Maluku y otras areas. En esas areas, luchando por aprender los idiomas locales
y frente a la oposicion, tuvo menos éxito de lo que habia disfrutado en la India. Xavier estaba a
punto de extender su predicacién misionera a China, pero muri6 en la isla de Shangchuan poco
antes de que pudiera hacerlo. MASSARELLA, D., The Jesuits, Japan, and European expansion
in the sixteenth century, Munich, ludicium, 1999.

V CONGRESO VIRTUAL SOBRE HISTORIA DE LAS VIAS DE COMUNICACION (15 al 30 septiembre 2017), pag. 206



Su Unica solucién consiste en conseguir aprovisionamiento en otras partes. Para
contrarrestar esta dificultad, la poblacion se dedica desde hace tiempo a una
actividad denominada bahan, que consiste en realizar en las costas de china u
otros paises actividades de depredacion y pillaje, para lo que disponen de unos

navios, que pese a ser de reducido tamafio, son muy numerosos.”’

Se puede constatar también en una carta dirigida en 15618 al superior general
de la Compaiia de Jesus en la India del sefior de Satsuma, Shimazu Takahisa
(1514-1571), en donde el noble le reconocia la importancia de la relacion con los
portugueses y espafioles y del valor del comercio exterior “Los portugueses se
trata de gente honesta, es una alegria el verlos venir a nuestro pais. Solo puedo
sentir alegria de verlos desembarcar en nuestro dominio y efectuar sus
intercambios comerciales, esperando su retorno con el corazén lleno de
esperanza” estas lineas demuestran que Shimazu Takahisa se mostraba
plenamente favorable al comercio con extranjeros, a pesar de que este sefior
feudal se mostraba muy reticente con la fe cristiana, pese a lo cual, al poco de
la llegada de los misioneros catolicos, Takahisa accedi6 a la llegada de las naves

mercantes.

El sistema de shuinsen

A comienzos del siglo XVII, después de un largo periodo de tiempo se volvié a
poner en marcha el viejo sistema de vasallaje o intercambios entre los paises de
Asia Oriental con China, método por el cual se disponia que los distintos paises
demostraran su relacién de subordinacion respecto del emperador chino. A estos
presentes, el emperador respondia a su vez con otra serie de regalos y objetos
exoticos o espléndidas manufacturas de los talleres chinos, asi como establecia
un sistema de intercambios comerciales. Por su parte Jap6n se consideraba
como un pais soberano, que rehuia someterse a este comercio debido a las
implicaciones de vasallaje respecto al emperador chino que llevaba implicitas,
de ahi la idea de crear un sistema de intercambios para comerciar a través de

terceros paises, o bien negociar directamente con los barcos chinos que

17 TOKUNAGA , K. “Historie des relations ...op.cit, pp. 9.
18 TOKUNAGA , K. “Historie des relations ...op.cit, pp. 10.
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realizaban las distintas rutas. Este sistema, denominado shuinsen, fue ideada a
finales del siglo XVI por Toyotomi Hideyoshi'® (1537-1598), pero fue establecido
y desarrollado por Tokugawa leyasu ?° (1543-1616), fundador del primer
shogunato de Edo. Este procedimiento consistia en la expedicion por parte del
shogun de ciertos certificados temporales en la forma de un sello rojo,
denominado shuinjé, con una validez de un Unico viaje, y que permitia a la nave
comerciar oficialmente con Macao y el Sureste Asatico. Se denominaba a las
naves que disponian de este certificado o patente de “navios de sello rojo,” el
shogunato llegd incluso a conceder a algunas embarcaciones el privilegio de ir
al extranjero, inaugurando una interesante época de la navegacion japonesa. De
los distintos registros en los que quedé reflejado la entrega de estas patentes,
cabe sefalar que un total de 195 certificados fueron entregados al clan Shimazu
de Satsuma durante el periodo comprendido entre los afios 1604 y 1616, dando
idea de la importancia para el clan que tenia este comercio e intercambios
internacionales, siendo muy superior la cifra de los sellos entregados a los

distintos comerciantes de ciudades importantes como Kioto u Osaka. %!

Ademas, en el afio 1609, una orden del gobierno militar de Edo y transmitida a
todos los sefiores del oeste, entre los que se encontraban los Shimazu, y que
habian desempefado actividades comerciales intensivas con otras naciones,
sefalaba la voluntad del shogun leyasu de enviar sus navio de gran calado a la

isla de Awaji, en donde serian inspeccionados por Kuki Morikata.?? En los dos

19 Toyotomi Hideyoshi (1536-1598) fue el segundo de los grandes unificadores de la nacién
japonesa. Se labré una asombrosa reputacion y una fulgurante carrera militar bajo las 6rdenes
de Oda Nobunga. Tras el asesinato de su sefior, se erigi6 como su sucesor y culminé la
pacificacion de Japén tras un cruento periodo de guerra civil. Hideyoshi, que debido a sus
origenes humildes no pudo reclamar para si el titulo honorifico de shogun, debié de conformarse
con el de kanpaku o regente, y posteriormente el de Taikd o regente retirado, bajo los cuales
gobernd los destinos de Japén hasta su muerte. TURNBULL, S., Toyotomi Hideyoshi, Oxford,
Osprey Publishing, 2010.

20 Tokugawa leyasu (1543 - 1616) fue el fundador y primer shogun del shogunato Tokugawa de
Japén, que efectivamente gobernd Japén desde la Batalla de Sekigahara en 1600 hasta la
Restauracién Meiji en 1868. leyasu tomo el poder en 1600, recibié el nombramiento como shogun
en 1603, y abdic6 en 1605, pero permanecio en el poder hasta su muerte en 1616. Fue uno de
los tres unificadores de Japon, junto con su ex sefior Nobunaga y Toyotomi Hideyoshi.
TURNBULL, S., Tokugawa leyasu, Oxford, Osprey Publishing, 2012.

21 TOKUNAGA , K. “Historie des relations ...op.cit, pp. 14-16.

22 Kuki Moritaka (1573 - 28 de octubre de 1632) fue general y almirante al servicio de Tokugawa
leyasu, y el hijo de Kuki Yoshitaka, uno de los principales generales de Toyotomi Hideyoshi. En
los ultimos afios del siglo XVI, Kuki Moritaka apoyd a Tokugawa leyasu en su apuesta por el
poder, mientras que su padre luchd por el lado opuesto, apoyando a Ishida Mitsunari. Después
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afos siguientes a la publicacién de estas instrucciones se produjo el embargo
de las naves por parte del shogun, con el fin de acabar con la superioridad naval
de los sefores de Oeste por lo que cesaron de comerciar a gran escala con el
exterior bajo el paraguas del shuinsen. Posteriormente, la autorizacion de
comercia con otros paises a través del sistema de shuinsen le fue entregado
solamente a comerciantes para desempefarla en una serie de puertos que
estaban bajo un estricto control por parte del gobierno del shogun, siendo el de
Nagasaki el unico que se mantendria para los intercambios con el extranjero
durante el periodo Edo, ya que a mediados de la década de los afios 30 del siglo
XVII, el gobierno de Edo decretara la politica de Pais cerrado, o Sakoku. Los
principales beneficiarios de estas nueva situacion serian los holandeses®? y los
chinos que se habian instalado en el archipiélago. Como la politica emprendida
por los shogunes encaminada al aislamiento iba en aumento, esta prohibicion se
convirtié en general en 1635: a partir de este momento, la poblacién japonesa
tenia terminantemente prohibido el salir de su pais, asi como la prohibicién de

volver al archipiélago si se encontraban en el extranjero.

Asi, durante todo este periodo durante el que durd el sistema de shuinsen, las
navegaciones del clan Shimazu se organizaban de diferentes maneras. Por un
lado, los Shimazu podian explotar el shuinsen por ellos mismos, o cedérselos a
otros comerciantes a cambio de un porcentaje por el uso de sus naves, como lo
atestiguan distintos documentos en los que se describe el comercio de los
Shimazu con Vietnam vy las Filipinas. Asi, podemos comprobar que el clan
Shimazu, sefiores del feudo de Satsuma, durante la época de las navegaciones
japonesas, jugd un papel destacado en los intercambios y negociaciones

llevadas a cabo con el sistema de los sellos rojos.

de la victoria de Tokugawa, Moritaka fue confirmado en el sefiorio de la familia, que fue elevado
en riqueza y poder. Después, Moritaka seguia siendo un general leal a los Tokugawa,
comandando una flota en el cerco de Osaka en 1614-1615. TURNBULL, S., The Samurai
Sourcebook... op. cit. pp. 53.

23 La presencia de portugueses y espafioles en Japon veria su fin por razones de caracter
politico, econdmico e ideoldgico. Ya en 1587, Toyotomi Hideyoshi emitié el primer edicto oficial
contra el Cristianismo, en el que se prohibida la nueva religion y se decretaba la expulsion de los
misioneros. Aunque la aplicacion del edicto fue en principio moderada, ello no impidié la
ejecucidn en el afio 1597 de los primeros martires. En tiempos de los shogunes Tokugawa leyasu
(1603-1605) y Tokugawa Hidetada (1605-1623) se tomaron medidas y se promulgaron nuevos
decretos (1612 y 1614) dirigidos a la persecucion y expulsion de los cristianos. BARLES
BAGUENA, E., “Luces y sombras ... op. cit., p. 30.
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Las expediciones a Corea

El feudo de Satsuma también se vio involucrado en uno de losa acontecimientos
mas importantes de la historia de Asia Oriental del siglo XVI, las expediciones
militares a la peninsula coreana por parte de Toyotomi Hideyoshi, las cuales
suponian su primer paso en su a proyecto por conquistar China. Estas
campafas se conocen en Japén con el nombre de las “expediciones de las eras
Bunroku y Keichd”, y se desarrollaron a lo largo de 1592 y a partir de 1597. La
guerra librada entre los afios 1592 y 1598, con Japon y Corea como principales
contendientes, fue un episodio que afectd sobre manera a la historia de Extremo
Oriente. Durante el tiempo que Japdn ocup6 una parte de la peninsula coreana
se produjeron toda una serie de hostilidades y enfrentamientos que acabaron
devastando el territorio coreano y afectando gravemente a ambos paises, asi

como a la China de los Ming.

En el afio 1598 la muerte de Hideyoshi hizo que se desestimara la idea de invadir
Corea. A su vuelta de la peninsula, las tropas japonesas llevaron consigo a una
serie de prisioneros coreanos?* expertos en la realizacion de ceramicas. Como
buena parte de los sefiores feudales de la segunda mitad del siglo XVI, Shimazu
Yoshihiro era un entusiasta de la ceremonia del té, de ahi su gusto marcado por
las realizaciones ceramicas de Corea, ya que el sefior conocia bien la habilidad
y el renombre que los ceramistas coreanos, por lo que los llevo consigo a fin de
gue aumentara de manera notable la calidad de las producciones de utensilios
destinados a la ceremonia del t¢ de su dominio. Como consecuencia, estos
ceramistas serian los que se instalaran en la zona de Satsuma y comenzaran a

producir ceramicas de estilo coreano.

24 Las campafias de Corea supusieron una enorme cantidad de bajas para los contendientes y
poblacion civil, calculos actuales estimas que se perdieron mas de un millon de vidas humanas,
quedando la peninsula coreana completamente arrasada, perdiéndose innumerables
extensiones de tierra cultivable, construcciones, documentos y obras de arte. Ademéas muchos
coreanos fueron tomados cautivos y conducidos forzosamente a Japén, donde fueron los
responsables de numerosas producciones artesanales, caso de la cerdmica y la porcelana, las
cuales no se habrian podido desarrollar sin intermediacion de los maestros coreanos.
TURNBULL, S., Samurai Invasion, Japan’s Korean War, 1592-1598, Londres, Casell & Co.,
2002.
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Los ceramistas llegados a Satsuma se pueden dividir en dos grupos. Por una
parte encontramos a los coreanos que se integraron con la poblacion de la
region, y un segundo grupo de ceramistas coreanos que, bajo la proteccion de
los sefiores del feudo, formaron una comunidad en Naeshirogawa, localidad
cercana a Kagoshima. En esta comunidad los coreanos alcanzaron un alto grado
de autonomia y de tolerancia para mantener sus costumbres, hecho que difiere
notablemente de lo observado en otras regiones y feudos de KyUshd, lo que

confiere a Naeshirogawa una especial relevancia.

El historiador Shunsuke Nait6?° sefialaba que “muchos de los coreanos se
aclimataron rapidamente a Japén, en donde asimilaron las costumbres, hasta el
punto de renunciar a sus nombres de origen para tomar unos totalmente
japoneses. Solamente en el antiguo feudo de Satsuma, en particular en la zona
de Naeshirogawa fue donde los cautivos coreanos se beneficiaron de medidas
de proteccion especiales por parte de los dirigentes del feudo, conservando las
antiguas costumbres y usos de su pais de origen y continuando con su vida en
comunidad hasta la restauracién Meiji (mediados de 1860), que contrasta con el
resto de poblacion coreana asimilada”. La poblacion del horno de Naeshirogawa,
formada por una poblacién de coreanos traidos contra su voluntad, se podria
definir como una comunidad artesanal de ceramistas de un estatus excepcional,
ya que se encontraban bajo la proteccion de los dirigentes del feudo de Satsuma.
Ademas de las técnicas de realizacién de la ceramica, la sociedad emplazada
en Naeshirogawa dominaban otra serie de procedimientos dignos de tener en
cuenta, como el refinamiento del alcanfor (uno de los productos de exportacion
mas notables de feudo de Satsuma durante el periodo Edo), la talla de piedra y
la apicultura. Ademas, la poblacion de Naeshirogawa y de sus alrededores, que
dejaba de estar compuesta Unicamente de ceramistas, formando un grupo
amplio y diversificado, llegando a encontrar coreanos que participaron en

acontecimientos vitales de la historia japonesa como la batalla de Sekigahara?®

25 TOKUNAGA , K. “Historie des relations ...op.cit, p. 12.

26 | a Batalla de Sekigahara, fue un enfrentamiento producido el 21 de octubre de 1600 entre las
tropas leales al al hijo de Toyotomi Hideyoshi, Hideyori (entre los que se encontraban los
Shimazu), y los partidarios de Tokugawa leyasu, que precedi6 al establecimiento de los
Tokugawa como cabeza del shogunato. Tokugawa leyasu tuvo que esperar tres afios mas para
consolidar su posicion de poder sobre el clan Toyotomi y los sefiores feudales que le apoyaban,
pero por los historiadores se cuele considerar a Sekigahara como el principio no oficial del
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o de dar su vida defendiendo a los sefiores de Satsuma, a quienes consideraban

sus verdaderos sefores.

La exposicion universal de Paris de 1867

Hacia mediados del siglo XIX y tras mas de dos siglos de aislamiento, Japdn fue
obligado por los paises occidentales, en plena expansién colonialista, a abrir
Sus puertos y a establecer tratados comerciales. Esta apertura tuvo importantes
consecuencias en la vida del pais. Por una parte fue un factor fundamental en el
proceso que condujo a la guerra civil que acabo con la dictadura militar de los
shégun Tokugawa y restituyé el poder imperial en la figura del emperador
Mutsuhito (1852-1912), ?’ conocido oficialmente como Meiji. Por otra, fue
esencial elemento impulsor del inicio de una profunda modernizacion del pais,
en la que Japdén adopt6é a Occidente como modelo a seguir a todos los niveles:
desde las estructuras politico-sociales (redaccion de una Constitucién,
modernizacion del ejército, abolicion de la clase social samurai y del sistema
feudal), la arquitectura y el urbanismo (construccion de nuevos edificios segun
las tipologias occidentales), la tecnologia e las infraestructuras (electricidad,
maquinaria y comunicaciones), la ciencia y los sistemas educativos hasta otros

aspectos como la moda y las costumbres.

Durante la misma época, las exposiciones universales supusieron una de las
principales vias de informacién sobre Japén con las que conté Occidente?®. Se
trataba de amplias muestras en las que se exponian diferentes productos
industriales fruto de los avances de la época, junto a objetos artesanales y

artisticos, lo que conllevé a potenciar los intercambios comerciales entre los

shogunato Tokugawa, el Ultimo shogunato que gobernd controlar a Jap6n. TURNBULL, S.,
Sekigahara 1600, The Final Struggle for Power, Oxford, Osprey Publishing., 1995.

27 El emperador Meiji 1852 - 1912), cuyo reinado se prolongé desde el 3 de febrero de 1867
hasta su muerte el 30 de julio de 1912, presidié una época de cambio rapido en el Imperio de
Japon, ya que la nacion rapidamente paso de ser un estado feudal aislacionista, a una potencia
mundial capitalista e imperial, caracterizada por la revolucion industrial japonesa. BEASLEY,
W.G., La Restauracion ... op. cit., pp. 267-269.

28 Un amplia bibliografia sobre exposiciones universales e internacionales en general puede
encontrase en: GEPPERT, A. C. T., J. COFFEY y T. LAU, International Exhibitions, Expositions
Universelles and World’s Fairs, 1851- 2005: A Bibliography, Berlin, Freie Universitat Berlin, 2006.
Sobre la presencia japonesa en estas muestra el mejor repertorio bibliografico es TRAGANOU,
J., Bibliography on Japan at International Expositions, en Japan Art History Forum, disponible en
jahf.net/files/exposition_bibliography.doc (Gltima visita: 10/09/2017).
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distintos continentes, asi como a difundir la cultura y tradiciones de los distintos
pueblos. A estas muestras acudia una gran variedad de publico, de distinta
condicion social, generando una importante repercusion en la prensa y
publicaciones, por lo que estas exposiciones supusieron para los paises una

oportunidad inmejorable para promover sus productos y realizaciones.

En el caso del dominio de Satsuma, toma especial trascendencia la Exposicion
Universal de Paris del afio 1867, disefiada para mostrar al mundo la prosperidad
de la Francia de Napoleén Ill. Léon Roches (1809-1901), ministro
plenipotenciario destinado en Japon desde al afio 1864 a 1868, habia
demandado al shogunato de Edo personalmente su participacion con el fin de
consolidar la cooperacion japonesa con Francia. El propio gobierno japonés
envio una delegacién para establecer relaciones comerciales con Occidente, a
la vez que recababa informacién sobre los nuevos métodos industriales de
produccion. Ademas de la representacion oficial del pais, el dominio de Satsuma
se presentd de manera separada mostrando asi su oposicion al régimen
Tokugawa. Charles de Montblanc (1833-1899) un hombre de negocios con
conocimientos de los entresijos de la politica francesa, fue nombrado agente de
la Exposicion en nombre del feudo de Satsuma, lo que permitia a la vez oficializar
la presencia de Satsuma y de el Shogunato. Como consecuencia de la
participacion, el shogunato se embarcé en una ambiciosa campafa a fin de
sumar a su apoyo a numerosos feudos e individuos susceptibles de estar
representados en la exposicion, por su parte los dominios de Satsuma y Saga
declinaron la invitacion. Los representantes de Satsuma se embarcaron el 10 de
noviembre de 1866 a bordo de un vapor inglés, llevando consigo cuatrocientas
cajas? conteniendo diversos articulos como objetos tradicionales de las islas
RylOkyQ, lacas, cerdmicas, minerales, distintos tipos de maderas exoticas,
instrumentos agricolas y utensilios de la ceremonia del té, articulos realizados
con bambu, textiles y otros productos tradicionales del dominio como tabaco,

alcanfor o azufre.®° La expedicién estaba comandada por uno de los principales

29 PREVET, A:, “Le Japon et les Expositions universeller parisienes du XIX siecle” en SHIMIZU,
Ch., Satsuma: de I'exotisme au japonisme, Paris, Réunion des musées nationaux, 2007, pp. 17-
18.

30 TOKUNAGA , K. “Historie des relations ...op.cit, p 14.
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vasallos del clan Shimazu, lwashita Masahira, responsable de la organizacion
del pabellon de Satsuma, ayudado por distintos ayudantes, asi como de un
intérprete y un carpintero. El barco tras pasar por Hong Kong, Singapur, y Ceilan
llegd a Suez, en donde tras realizar el trayecto hasta Alejandria en ferrocarril, se
embarcaron con destino a Marsella, llegando a la capital francesa el dos de enero
de 1867.

La Exposicion Universal de Paris saco de manifiesto una dura rivalidad politica
entre el gobierno del shogun y Satsuma. Gracias a la disposicion en la muestra
y una hébil puesta en escena, parecia que el dominio de Satsuma gozaba de
una gran autonomia por parte de los shogunes de Edo. Por su parte el gobierno
del shogun parecia perder parte de su autoridad y prestigio, ya que Satsuma se
mostraba a ojos de los paises europeos en una relacion de igualdad con el
gobierno de Japdn, debido en parte a la posesion de las islas Rylkyd, que como
hemos sefalado, se encontraban bajo el poder de la familia Shimazu desde
comienzos del siglo XVII. En cuanto a la muestra de los objetos de exposicion, a
pesar de la intenciébn por parte de Satsuma de mostrarlos como “piezas
procedentes del Reino de Ryl0ky(”, el shogunato se mostré contrario a esta
propuesta, ordenando que se mostraran como provenientes de “la provincia de
Satsuma”. Con estas denominaciones, se dio la impresion antes los
espectadores de las naciones europeas de que en vez de representar el
gobierno del shogun un gobierno Unico, el Pais del Sol Naciente funcionaba
como un estado federal, en el que los sefiores feudales participaban en gran
medida del gobierno de sus dominios. El feudo de Saga habia tomado una
denominacion similar a la de Satsuma al hacerse llamar durante la muestra
“gobierno de Saga de Japdn”, haciendo parecer ante la concepcion del publico
europeo la idea de que el shogun de Edo no era el soberano de Japdn, sino el
eqguivalente de un sefior japonés de alto rango, no siendo mas que un vasallo del
emperador de Japén. El éxito diplomatico cosechado por Satsuma de estas
maniobras diploméaticas se trasladd al equilibrio de poderes de Japédn, la
participacion en la exposicion le permitio a Satsuma el realizar distintos contactos
politicos y alianzas con diversos paises de Europa y de construir alianzas,

ademas de debilitar notablemente la autoridad del Shogun de cara al exterior.
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El feudo de Satsuma, habiendo tomado nota del incidente de Nanamugi®! y del
bombardeo de Kagoshima por parte de navios ingleses en 1863, habia enviado
durante todos estos afios a gran numero de estudiantes a estudiar en Europa,
con el fin de aprender la cultura y el funcionamiento de las instituciones de los
paises europeos, y asi poder contar con una visibn mas adecuada del mundo,
gracias a lo cual pudo reaccionar con rapidez a la propuesta de participar en la
exposicion Universal y de prever las maniobras diplomaticas contra el
shogunato, lo que le permitio el ganarse la confianza de distintas naciones de

Europa.

De esta manera, como hemos podido comprobar, el feudo de Satsuma, situado
en un emplazamiento que le ha facilitado tanto los contactos con el resto del
continente Asiatico como con las naciones occidentales, a mostrado a lo largo
de su historia una voluntad aperturista y abierta a las interacciones con el
exterior, beneficiandose de numerosos intercambios a lo largo de la historia,
tanto en el plano artistico como otros de caracter cientifico y técnico venidos en
muchas ocasiones del extranjero, hasta el punto de desempefiar un papel

relevante el en nacimiento del Japén moderno.

31 Elincidente de Namamugi (también conocido como el incidente de Kanagawa y como el caso
de Richardson) fue el ataque efectuado por unos samurai contra un grupo de ciudadanos
britAnicos en Jap6én el 14 de septiembre de 1862. El fracaso del clan Satsuma para responder a
las demandas britanicas de compensacion, dio lugar al bombardeo de Kagoshima en agosto de
1863, durante el Gltimo shogunato de Tokugawa. En japonés, el bombardeo se describe como
una guerra entre el Reino Unido y el Dominio de Satsuma, la Guerra Anglo-Satsuma. CORTAZZI,
H., “the British in Japan in the Nineteenth Century”’, en SATO, T y T. WATANABE, Japan and
Britain, an Aesthetic Dialogue 1850-1939, Londres, Lund Humphries Publishersp, 1991, p. 55.
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